A WARNING A

WARNING: Improper use ot filure to follow instructions can result in explosive failure causing serious eye or other
injury. For safe use of this product you must read and follow all instructions. Do not leave a pressurized sprayer in the hot
sun. Heat can cause pressure build-up resulting in possible explosion. Do not store or leave soluion in tank afier use. Ahvays
wear gogeles, gloves,long slceve shire, long pants and full foot protection when spraying. Never use any tool to remove pump
if there is pressure in sprayer. Never stand with face or body over top of tank when pumping or loosening pump to prevent
ecting pump assembly and/or solution from seiking and injuring you. Never pressurize sprayer by any means other than
the original pump. Do not attempr to modify this sprayer. Replace parts only with manufacturer's original parts, Never spray
flammable, caustic, acidic, chlorine, bleach or other corrosive solutions or heat, pressure, or gas producing chemicals.
Always read and follow chemical manufacturer’ instructions before use with this sprayer as some chemicals may be
hazardous when used with this sprayer. Sk-1154-1

WARNING: This product contains chemicals,including lead, known to
the sate of California to cause birch defects and other reproductive harm.

Wash hands afier bandling.

Congratulations!

You have just purchased a quality Chapin product,
Register Your Sprayer Online @ wwwchapinmfg.com
Questions? Do Not Recurn To Store.

Call us @ 1-800-950-4458 or www:chapinmfg.com
Felicitaciones!

Usted acaba de adquirir un producto de calidad Chapin.
Regisre su pulverizador en linea en www.chapinmfg.com

Preguntas? No regrese ala tienda;

imenos al 1-800-950-4458 o vsite www.chapinmg.com

Féicitations!

Vous avez acheté un produit de qualité Chapin.

Enregistrez dés que possible vorre pulvérisateur en ligne 3 I'adresse suivante:
www.chapinmf.com

Questions ? Ne retournez pas au magasin

Appelez-nous 1-800-950-4458 ou visitez le www.chapinn

Parts, Piezas, Piéces
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]

Note: Your particular sprayer may not include all parts pictured above.
Nota: Es posible que este pulverizador en particular no incluya todas las partes que se ilustran arriba.
Remarque : Votre pulvérisateur particulier pourrait ne pas inclure toutes les pidcesilustrées plus haut.
Repair Parts Kit Gaskets and Seals (not included),

Juego de pezasde reparacion, empaguetadurasy juntas (no incluido)
Kit de picces de réparation, joints et garniure d étanchéité (non inclus)

61925
015646-3 (A) R0318

A WARNING A

To prevent hose from blowing off, hose must cover both basbs on the outlet tube adapter and touch flange
(Fig. 1B) before hose nut is sccurely tightened (Fig. 1C).

1. Hose to Tank

1A e . 1B g0 ic
/ / /W Reiing Nt
Otuler Discharge el
Tube  Asembly -
o Tk R
Holder o’
Discharge/ Tool Holder Assembly

+ Insure the ool holder i assembled to the tank adaper before mounting the discharge asembly (Fig 1),
“The Tool Holder snaps into the groove of the tank adaprer. Figure 1D shows hor the shicld and cup are mounted (Nor all models are
provided with tool holder,spray shicld and measuring cup).

Insere the ourle tube portion of the discharge assembly into the tank adaprer (Fig. 14),

Firmly insert the oudet ube portion into the tank adaprer (Fig. 1B) leaving no gap betvween the tank adapter and outlet

tube adapter. Firmly tighten the reaining nut o the tank adaprer (Fig. 1),

2. Nozzle / Extension Wand

e

Attach nozzle to shut-off handlc or extension wand per Fig, 24-2D
depending on the style of extension wand included with sprayer

1 pcce sle

-
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Deck Sprayers Only ( Fig. 2E-2G)

2F* 2G
ol I —*
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Insert norae inco cap (2E).

Attach cap to shut-off handle or extension wand (Fig. 2F-2G).

Replace with original manufacturers parts only,
3) Dos Remove pump (sce Filling, Presurizng and Spraying Instrucions) inspect interor and exteior of tnk for signsof deerioration

and Spraying Instuctions
7) Do Inspect all metal prts including the wand, novle and fitings for rust, corrosion and picing, Ifany of thes conditions are found,
eplace affected part with original manufacturer part befoe using.

6. Filling
1) Do: Turn pump handle counterclockwise and remove pump
2) Do: Prepare spray soluton following all dircctions and safery warnings on chemical label
3) Do Fill tank to no more than the proper gallon marker. Do NOT: overfill to accommodate pump.
4) Dot Check pump to make sure that no grass or dirt i stuck to barrel. Replace pump in tank and tighten sccurcly.

7. Pressurizing and Spraying

c < 7D
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Do: Turn handle clock-
wise o tighten. Push
handle down, turn 1/4
tm counterclockvise
o relexse

Do: Pump uniil you
fel resisance.

Do: Push handlc, down,
wn 1/4 wm clockwise to
lock. Begin spraying, Re-

pump sprayer as required

to maintain spray force.

Do: Turn end of nozzle to
adjustspray patern,

8. To Release Pressure 8A
Sprayers with no pressure release valve
Do: With pump facing away, turn locked handle counterclockwise until air begins
to escape. Stop turning handle when you hear air escaping. Do Point pump away
unil allair has escaped.
Sprayers with pressure release/relicf valve

Fig 8A: Lift and hold the cap OR, turm the valve slowly counterclockwise until I5C
airis completely exhausted.

Fig 88: Pull up stem unil it is complerely exhausted

Fig. 8C: Pull ring out unilair is completely exhausted.

Do: Point valve away from you when releasing presure

9. Care, Storage and Maintenance

1) Do: Rinse ank thoroughly wih water on

mpty,reill with water. Follow Fiing, Pressurzing and Spraying Instructions,

except pump unit only 810 strokes. B sure tha the wand and nozzl are thoroughly rnsed with water afte cach use

2) Do: Open shut-off and allow water to run through discharge assembly.

) Do: Release pressure (Follow Pressure Release Instructions), remove pump and empty sprayer.
4) Do Store sprayer tank upside down, with pump removed, in 2 warm dry location.
)

5)

10. Fatigue-Free Spraying
For constant spraying, push down on shut-off handle and move gy locking mechanism
away from you. To release, squeeze handle and move the grey locking mechanism back
towards you. ( Not all models are provided with this feature).

Phnger fsh
vibtaty AL

st ) ofbody and borcom. Any sgn of decriorion ndictes possble tank wekening and could resul n xplosve bursting under pressur,
FourPostion Noule 63337 65385 65364 4843 010842 Ifany of these signs are found, discard tank immediately and replace. Do not atempt to patch leaks,exc.,a this could result in srious injury.
Straps Spray Shicld Measure Cup A X ) ¥
Boguilla de 4 posiciones ~ ’ Tool Holder 4) Do Follow Filling, Pressurizing and Spraying Instructions, except use water only (Pump plunger 10-20 strokes and inspect for leaks).
i T Pl de pul T dr Paquecedeboguil & g and Spraying p y (Pump plung P
oqul e d posi s il depuveriadon  Taapuamedt  Paqueedeboqullia oo HOST . e —
" Sings Dol dembéion T meantt choro Sopore 5) Do: D shutoff away from you and open to make sure discharge i not clogged. gt plunger clockiseunil s t0to ofshut-off by
Enambledebusjer S 6) Do i pases this s, elease pressure s Presure Relesing Instuctions) empry cank, and proceed it Fillin, Pressrizing Do notoertghten ot unic may not pray: Side forks under
ol oreouils plunger, push handle down uncl it saaps nto plce.

Clean Nozzle Assembly (Fg. 11E) -Remove nozzle cap by unscrewing, Clan and re-assemble.

— !M(C/P

1E

Do: Periodicall oil pump by dropping 10-12 drops of light ol down pump rod chrough opening in cover

Red, E Blue, Yellow, "
Fine spray for y Medium spray for Course spray for semi- 11. Troubleshooting - Tk presurizes bt docs not spray:
6 Pray P! pray P 5P
-2001
Hose Kit: 2 nuts, 2 barbs s o finer washes salers fransparent stains WARNING: Releas pressure in tank before troubleshooring
Bogula  (brasstip) (brasstip) i
oo demanguen Jwees 7756 e Boquls Boquls 3. Filter Clean shut-off (Fig. 11A- 11D)
2lengiictas g Extension wand (brass) Bue Bue The filtr helps prevent clogging while spraying. It s located on the end of the outlet tube inside your
erous deas ardlons oty i de it sprayer tank.To clean filer, remove the discharge assembly from the tank (Fig.14). Make sur the fler Hande ko V 1 [
. 5 d at the bortom of the tank 4 (Fig. 34) -— T
ispositioned at the bottom of the tank as pctured (Fig. 34). el
|ttt bl Note: Filters are not supplied with deck sprayers. |- ot ——>
| |
= R ! | 4. Shield Attachment to Wand 7 P
2000 1 Vilvula de descarga de presién Y ! . g 3 M
N Haodle I Soupape de décompression l Snap shield onto wand as shown. Using the spray shield will help protect your plants etc. from Pull handle saightup.  Inser notehes from Remove plunger. Wash diaphragm Remove plunger, diaphragm and
Mango decierre: ! y y ! over spray. (Not all models are provided with spray shicl). undeside o handle nto spring, W diaphragm vich mild
g 68156 6-4645 6-8258 6-4648 in mild dish detergent. P I
Poignée du robinct | | plunger s and turn dﬂeﬁ:m Reasemble: Hold shut-off
* lovse upright asshown,plsce spring i hole,
5. Pre-Use Check ] .
. plce diaphragm on top of spring.
N} ck ightness of hose nut 0 be sure hose i securely attached to the tank outler o Resblpanger nd e
2) Do Inspect hose for deerioration, cracks, sofiness, o britlencs. fany of thesec found, replace hose before wing




A ADVERTENCIA A

ADVERTENCIA: El uso inapropiado o ¢l no seguir las instrucciones puede resultar en una falla explosiva y causar serias
Tesiones oculares o de otro tipo. Para | uso seguro de este producto, usted debe ler y segui todas las instrucciones. No deje l
pulsrizador prsurizado expucsal sl Flcalor pucde provocar I cumulaiin e presi rsltando cn una posile aplosin, No
almacene o dee lasolucion en ¢l sde s Cand e d peiade rotectore, guantes,
camisa de mangaarga, pantaloneshargosy protecidn completaenlos pies. Nunca utilce ninguna hrramientapara eirar a bomba
i hay presion en l puherizador. Nunca e ubique con el rostro o cuerpo sobre a pate superior del tangue cuando bombee o sucke
Ta bomba para cvitar que a cyeccion del montaje de a bomba ylo I slucion lo golpee y o lstime. Nunca presurice ol pulverizador
con cuslui ttoclemento que no e I bomba riginl. No imente modicar s puberizador. Remphe s pies o con
I bricante. Nunca pul ;
corrosivas o quiicos que produzcan calor, presion o gas. iempre fa y sga s instucciones del fabricane del pmdllcm
quimico antes de usarlo con este ya que algunos p quimicos pueden ser pelig an con
este pulverizador. Sk-1154-3

ADVERTENCIA:Ese prodactoconiene agenes qimicos como ploms gue n ol Estado de Calfornia s conoidopor provocar
 otros dafos reproductivos. Livese las usarlo,

A ADVERTENCIA A

Para evitar fugas en la manguera, ésta debe cubrir las dos puntas del adaptador del tbo de salida y tener con-
tacto con la pestaiia (Fig. 1B) antes de ajustar la tuerca de la manguera (Fig. 1C).

1. Manguera Para el Tanque

Descarga / Montaje

+ Ascgiirese de que el soporte para la herramienta estd montado al adaptador del tanque antes de montar ¢l montie de descarga.
(Fig.1a). El soporte para I herramient se encaja en s hendidura del adaptador del tanque. La Figura 1d muestra como el
protector y la taza stin montadas (no todos los modelos s proporcionan éstos)

+ Inserte ha parte del tubo de salda del montaje de descarga en l adaprador del tanque (Figura 14)

+ Inserte frmemene a parte del rubo de salida en el adaptador del tanque (Figura 1B) sin defar un hucco entre el adapador del
tanque ¢l ubo de slida del adaptador: Ajuste firmemente I tucrca de retensian al adaptador del anque (Figura 10)

2. Boqg
Encaje la boquilla en la manija de la unidad de cierre o la vara de extension (Fig. 2A-2D).
« Introducir la boquilla en a tapa (Fig, 2E).
« Conexién de la boguilla al mango O a a vara de extension (Fig, 2F-2G).
Roja, Pulverizacion fina para lavador delicados.
Aaul, Pulverizacién mediana para compuestos selladores.
Amarilla, Pulverizacién gruesa para tintes semi-transparentes.

3. Filtro

El flro ayudard a prevenit obstrucciones durante h pulverizacion. Esti ubicado en e extremo del tubo de salda dentro del anque
de su pulverizadr.

Para limpar el filro, quite el montaje de descarga del tanque (figura 14). Ascgirese de que el iltro esté colocado en el fondo del
anque como aparcce en a figura.

NOTA: No se incluyen los filtros en los pulverizadores para cubietas

4. Conexion De La Pantalla Al Tubo

“Trabe la pantalla en el tbo segtin se lustra (Fg, 44). La pantalla de pulverizacion ayuda a proteger las plantas que no sc descan
ociar

5. Verificacion Antes Del Uso
1) Si: Verifique el ajuste de la tucrca de la manguera para ascgurarse de que la manguera esté unida correctamente ala salida
dd tanque.

) i nspecione s mangues e busa e et gies,prts b sl S encuencs g de sas condiions,
mn\phu Ta manguera antes de usarla, R Tas partes del
Si: Retire la bomba (ver Instrucciones sobre como llenar, presurizar y pulverizar) inspeccione el interior y extrior del tanque en
busca de signos de deterioro del curpo y fondo. Cualquier sgno de deerioroindica osible debildad del tnquey podria resultar
en una explosicn debido a la presidn. Si encuentra alguna de estas condi ciones, deseche el tanque de inmediato y reemplicelo. No
intente parchar goteras, etc., porque podria ocasionar una lesign seria
4) St Siga las Instrucciones de cémo llenar, presurizar y pulverizar, pero use sélo agua (Bombee ¢l émbolo con 8 0 10 movimientos

¢ npecion s ver i By gorrs)
5) Jeve la unidad de du\smﬁ,«bnp de la descarga bstruid:
6) Siz Sila unidad pasa esta prucba, libere la presién (ver instrucciones sobre como liberar la pmnl, vacie ¢l tanque y proceda con

as Inscrucciones sobre cémo llenar, presurizar y pulverizar.

nspeccione todas las piezas de metalincluyendo la varilla pulverizadora, la boquilla y los accesorios en busca de éxido, corrosion

y picaduras. $i encuentra alguna de estas condiciones, reemplace la pieza afectada con una picza original del fabricante antes de usar.

6. Como llenar
1) Sis Gire la manija de la bomba cn sentido contrario a as agujas del rclojy retire la bomba
2) Sit Prepare la solucién del pulverizador siguiendo todas las pautas y advertencias de seguridad que aparecen en la tiqueta del
producto quimico.
3) Sis Llene el tanque hasta la marca cortespondiente del galén. NO: Liene en exceso para poder acomodar la bomba.
4) Si: Verifique la bomba para asegurarse de que no haya césped i suciedad atascada en el barril. Vuelva a colocar la bomba en
tanque y ajuste bien.

7. Como presurizar y pulverizar
St Gire la manija en ol sentido de las agujas del reloj para ajustar. Empuje hacia abajo la manija y gire 1/4 de vuelta en sentido contrario a
las agujas del reloj para liberar ( Fig. 7A).
it Bombee hasta que sienta resistencia (Fig, 7B).
Si: Empuje hacia abajo la manija y gire 1/4 de vuelta en sentido a las agujas del mm para cerrar. Comience a pulverizar. Vuelva a bombear
el pulverizador como se requiere para mantener la fuerza de pulverizacion (Fig. 7C)
it Gire la tuerca hasta el final para ajustar l patrén de pulverizacién. (Fig. 7D)

8. Para liberar la presion
1) St: Con la bomba orientada hacia afucra, gire la manija asegurada en sentido andhorario hasta que el are empiece a escapar. Deje de
girar la manija cuando escuche que ¢l
2) Si: Manténganse alejado del pulverizador hasta que todo el aire haya escapado.

aife escapa

Para descargar la presidn, levante y sostengala tapa hasta que haya salido todo el aire, O, gire a vilvula lentamente hasta
que escuche que el aire se escapa y espere hasta que haya salido todo el aire (Fig 8A).
Para desahogar I presion, jale hacia arriba la spiga hasta que se expulse el aire por completo (Fig. $B).

9. Cuidado, Almacenamiento Y Mantenimiento
1) Sit Enjuague minuciosamente el tanque s6lo con agua, vacic y vuelva a llenar con agua. Siga las Instrucciones de cémo llenar,
presurizar y pulverizar, excepto para la unidad de la bomba de s6lo 8 a 10 movimientos. Asegiirese de que la varilla pulverizadora y la
boguilla estén bien enjuagads con agua después de cada uso
2) Sii Abra la unidad de cierre y deje fluir el agua a través del montaje de descarga.
3) it Libere I presion (Siga s Instrucciones de cémo llenar, presurizar y pulverizar), reire L bomba y vacie ¢l pulerizador:
irde ¢l tanque del pulverizador de cabeza, habiendo retirado la bomba, en un lugar seco y templado.
I bombeo debe ser periddicamente lubricado, colocando de 10 12 gotas de aceite ligero ¢ la vara de la bomba después abrir
la cubierta.

10. Una pulverizacion que nofatiga
Para una pulverizacién constante, empuje ¢l mango de cierre hacia abajo y mucva el mecanismo gis de traba en direccién opucsta a usted.
Para soltarlo, apriete el mango y mueva el mecanismo gis de traba nuevamente en direccién hacia usted.

11. Localizacion de fallas
El tanque se presuriza pero no pulveriza
ADVERTENCIA: Primero libere la presion en el tanque antes de tratar de localizar a falla,

+ Jale la manija hacia arriba (Fig. 114).

+ Inserte las muescas de la parte inferior de la manija en las ranuras del émbolo y gire en sentido contrario a las agujas del reloj. (Fig. 11B).

* Quitar el émbolo, ¢l diafragma y e resorte. Lavar ¢l diafragma con un detergente suave. Para volver a instalar: sostener la unidad de
cierre en forma vertical como s¢ muestra, colocar el resorte en el agujero, colocar el diafragma sobre e resorte. Reinstalar ¢l émbolo
y apretar (Fg. 11C)

+ Apricte el émbolo en el sentido de las agujas del reloj hasta que este nivelado con la parte superior el cuerpo de cierre. No apriete
demasiado o la unidad podria no pulverizar . Deslice el tenedor debajo del émbolo, empuje la manija hacia abajo hasta que encaje en su
lugar (Fig, 11D).

* Retire la tapa de la boquilla desenroscindola, desirmela y elimine los desechos (Fig. 11E).

A ADAVERTISSEMENT A

U i aune défaillance explosive provoquant
de graves lésions e e pmduu sans dangcr, vous deves lite et comprendre toutes les instuctions.
Ne paslasser de pulvérisateur sous pression au solel. Ne pas ranger ni laissr I solution dans le réservoir aprés utilisation. Ne pas
ranger i lissr lasolution dans le réservoir apres ['uiliation. Toujours porter des luncttes de sécurité, des gants, une chemise 3
manches longucs, un pantalon long ct des chaussures protcctrices i pied complet lorsque vous pulveriscz. Ne jamais utiliser d'ouil
pour etirr l pompe 'l de a pression dans le pulvérisateur. Ne jamais e placer avec l visage ou e corps au-dessus du réserv
en pompant ou en desserran la pompe pour prévenie I Gecton de assemblage de la pompe etlou pour &viter que I solution ne
vous iappe et ne vous bless. Ne jamas mette e pulérisaeur sous pression pa tout autre moyen que a pompe d'oigine. Ne pas
csayr de modifer e plériur. Remplcer clen e ds s rgnals b, Ne amais puvéise de e

dejavel ou chaleu,pression ouprod
mlqucspmdmszmdngazTun]onu Tire t suivre les du fabricant de produits chimiques avant d'utiliser ce pul-
vérisateur, car certains p iques pevent étre d Torsqu'ils sont utilsés Ivéri Sk-1154-2

AVERTISSEMENT : Ce produit contient des prodhuits chimiques, incluant le plomb, reconnus par I'rat de Californie comme causant des
anomalies congénitals et autrs problémes reproductifs. Se aver les mains aprés toute manipulation.

A ADAVERTISSEMENT A

doit couri les barbel herle rebord (fig 1B) avant d écrou du boyau (fig. 1C).

Pour empécher le boyau de senvoler le b

1. Boyau au réservoir

Décharge / assemblage

» Assurez-vous que le porte-outils est assemblé 3 I'adaptateur du réservoir avant de monter Iassemblage de décharge (fig.1a). Le
porte-ouils Senclenche dans la rainure de N'adaptateur du réservoir. La figure 1d montre comment le bouclier et la tasse sont montés
(non tous les modéles sont équipés de ces derniers).

+ Insérez la partie du tube de sorde de Passemblage de décharge dans Tadaptateur du réservoir (fg. 1)

+ Insérez fermement la parcie du tube de sortic dans l'adaptateur du réservoir (fig. 1B) ne laissant pas d'écart entre 'adaptateur du
réservoir et 'adaptateur du tube de sortic. (Insérez fermement I'écrou de blocage & I'adaptateur du réservoir (fig, 1C).

2. Buse

¢l b i Bt s e e g (g 24.20).
st I buse dans I capuchon (Fg. 2
i poignée daréc ou s a rallonge (Fig, 2F-2G).
Rouge,Pulvérisation fine pour produis fins
Bluc, Pulvérisation moyenne pour produits éanchéisants
Jaune, Pulvérisation grossiére pour teintures semi-transparentes.

3. Filtre
Le filtre aide 2 prévenir tout blocage pendant la pulvérisation. Il se trouve  I'extrémité du tube de sortie  Iintérieur du réservoir de votre
pulvérisareur. Pour nertoyer e filtre, eciez assemblage de décharge du éservor (fig 1A). Assurez-vous que le filre esc placé au fond du
éservoir e quilluste,
REMARQUE : Les filres ne sont pas fournis avec des pulvérisaeurs de terrasse.

. Fixation De L’écran a La Rallonge

Agrafer Pécran sur I rallonge, el que montre (Fig 4A). Leécran aide  protéger ls plantes contre I pulerisaton hors cible

5. Vérification Avant Lutilisation
1) Oui: Verifics Iétancheité de Pécrou du boyau pour vous assurer que le boyau est bien attaché & l sortic du réscrvait.
2) Oui Inspectez Le boyau pour tout signe de détérioration, issures, mollesse ou fragilié. Si vous découvrez I'un de s problemes,
remplacez le boyau avant dutiliser appareil. Remplacez seulement avee des piéces du fabricant d'origine.
Oui : Retirez la pompe (voir les instructions pour remplir, mette sous pression et pulvériser), inspectez lntérieur et extérieur du
résrvoir pour tout signe de detéioraton du corps et du fond. Tout signe de détérioration indique une fibesse possble du réservoir
qui pourrait mener 3 un éclatement explosif sous pression. Si vous découvrez Iun de ces signes, jetez immédiatement le réservoir et
remplacez-le. N'essayez pas de corriger toutes fuites, etc. car cela pourrait mener  de graves blessures.
Oui  Suivez les instructions pour remplir, mettre sous pression et pulvériser, sauf que vous devez uilser de I'eau seu
plongeur 8 3 10 fois et inspectez <1l y a des fuites).
5) Oui: Dirigez larrét loin de vous et ouvrez pour vous assurer que la décharge mest pas obstrué.
6) Oui  Si lapparcil réussit e test, dégages la pression(consultez les instructions pour dégagrla pression), vide e réservoir et passez aux.
instructions pour remplir, mettre sous pression et pulvériser.
Oui : Inspectez toutes les pices de métal incluant la lance,  buse et les raccords pour tout signe de rouille, corrosion et pigre.
Si vous découvrez I'un de ces problémes, remplace a piéce affectée par une piéce du fabricant original avant d'utilser.

6. Remplir
1) Oui : Tournez la poignée de pompe dansle sens antihoraire et reirez la pompe.
2) Oui : Préparee la solution de pulvérisarion en suivant toutes les instrucions et les avrtissements de sécurité sur [ tiquere de
produits chimiques
3) Oui : Remplissez e réservoir sans dépasser le marqueur de gallons approprié. NON : ne remplissez pas trop pour accommoder

ent (Pompez le

a pompe.
4) Oui :Verifiez a pompe pour vous assurer quaucun gazon ou saleté ne soit colléau corps. Replaces la pompe dans e résrvoir et
resserrez bien.

7. Mettre sous pression et pulvé:
O Tourne I pogée dans e snshoric pour e, Enfonce I poignée,tournc dun quar e our dans e sens antiborsive pour
dégager

Oui : Pompez jusqu ce que vous sentiez de la résistance (Fig, 7B).

Oui: Enfonces la poignée et ournez d'un quart de tour dans le sens horaire pour verrouillr. Commencez 3 pulvériser. Repompez le

pulvérisateur au besoin pour maintenir la force de pulvérisation (Fig. 7C).

urnez lextrémité de la buse pour ajuster le motif de pulvérisation (Fig. 7D).

8. Pour dégager la pression

direction, tourner é llée dans h

1) Oui: Avec b pompe dans:
Séchapper. Cesez de tournct L poignée en entendant lir échapper.

jusqus ce que Fair commence 2

2) Oui: Reste o du pulérisateur usqu's ce que tout i s soi échappe. Pour libéer a presion, soulever et tenir le capuchon
pour isser échapper complitcment Iir, OU tourner lentement la soupape dans e sens contrire desaiguilles dune montre jusqu's
ce qulon entende s S'échapper et attendre que tout it se soit échappé (Fig, 8A). Pour dégager la pression,relevez a tige jusqu's e
que air soit entiérement expulsé (Fig. 8B)
9. ien, et mail
1) Oui  Rincez bien le réservoir avee de 'eau seulement, vide et remplisscz 'cau. Suivez lesinstructions pour remplir mettre sous
pression et pulvérise,sauf que vous devez pomper seulement § 3 10 fois. Assurer-vous que I fance et l buse sont bien rincécs
aprés chaque utiliation.
2) Oui: Ouvrer e robinet darrée et haiser 'cau couler par Fassemblage de décharge,
Dégagez la pression (suivez les instructions pour dégager la pression), retircz la pompe et videz le pulvérisateur.
Rangez le réservoir du pulvérisaeur i Penvers avee I pompe etirée dans un endroit chaud et sc.
5) Oui : Huilcz réguliérement la pompe eny mettant 10 3 12 gouttes d'huile Iégére dans la tige de la pompe par Fouvercure dans le
couvercl

10. Pulvérisation sans fatigue
Pour une pulvérisation constante, appuyer sur la poignéc du robinet d'arrét et déplacer en dircction opposée i soi le mécanisme de
blocage ris Pour le bérer, comprimer I poignée et ramener vers soife mécanisme de blocage gris

11. Dépannage
Le réservoir est sous pression mais le pulvérisateur ne fonctionne pas
AVERTISSEMENT : Libérer d'abord la pression du réservoir avant de rechercher la cause probléme.

Peau

« Tirer la poignée vers le haut (Fig. 11A).
* Insérez s encoches sous la poigneée dans s rainures du plongeur et ournez dans lesens contraire des aiguills d'une monre. (Fig 11B).
* Retiee le plongeur, le diaphragme et le ressor. Laver le diaphragme avec un détergent dous. Remontez : tenez la manette de fermeture
verticalement, tel quillustré, place le ressort dansle trou, placez le diaphragme par-dessus e ressort. Remontez le plongeur et
serrez. (Fig. 11C).
Serter le ddbouchoir dans le sens horaie jusqu's ce qu'lsoit au méme niveau que a partie supéricure du corps darré, Ne ps trop
serter ou a pulvérisation sera impossible. Gliser s fourches sous le débouchoir, pousser a poignée vers e b jusqu's ce quelle se
fixe n phace (Fig. 11D).
* Retiez e bouchon de buse n dévisane,le démonter et enlever tous débris (Fig. 11E).
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